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Los productos presentados en este catilogo han sido elaborados con materias primas
naturales y un bajo nivel de procesado con el fin de mantener intactas sus caracteristicas y
belleza intrinsecas, haciendo de cada uno de ellos una pieza Gnica e irrepetible.

Las pequeiias imperfecciones y ligeras diferencias de color, el tamafio o el espesor, son
propias de los materiales con los que trabajamos, otorgandoles ese plus diferenciador
que buscamos los amantes de lo auténtico... de lo natural, ES DONDE RESIDE EL
AUTENTICO VALOR DE NUESTROS PRODUCTOS.

Les produits présentés dans ce catalogue ont été élaborés avec des matiéres premieres
naturelles et sans presque traitement afin de maintenir les caractéristiques et beauté du
produit intactes et faire que chacune des piéces soit unique.

Les petites imperfections et légeéres différences de couleur, la dimension ou I'épaisseur,
qui leur donne cet aspect difféerent que nous, les amants de I'authentique, du naturel,
recherchons, FONT PARTI DE L’AUTHENTICITE ET VALEUR DE NOS
PRODUITS.

Alle unsere Produkte in diesem neuen Katalog werden aus natiirlichen Rohstoffen und
einem geringen Verarbeitungsgrad hergestellt, um ihre Schénheit und deren Eigenschaften
zu erhalten, die jedes einzelne zu einem einzigartigen und unwiederholbaren Produkt
machen.

Die kleinen Unvollkommenheiten und leichte Unterschiede in Farbe, GroBe oder Dicke,
sind typisch fiir die Materialien, welche wir verarbeiten, und darin liegt der wahre Wert
unserer TERCOCER-Produkte. Bei Mauerverblendern etc. sollten Sie beachten, daB sie
aus vielen Teilen bestehen u. somit niemals ein wiederholbares Bild entstehen kann. DIES
IST EIN MERKMAL FUR SEINE BESONDERHEIT U. KEIN GRUND ZUR
BEANSTANDUNG.

(&)

The products presented in this catalogue have been made from natural raw material and
a low level of processing, in order to keep intact their intrinsic beauty and characteristics,
making each of them a unique and unrepeatable piece.

The small imperfections and slight differences in color, size or thickness, are typical of
the materials we work with and THIS IS WHERE THE TRUE VALUE OF OUR
PRODUCTS LIES.
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Apto para exterior e interior
Convient pour extérieur et intérieur

Relieve
¢ Relief
Relief

Geeignet fur auBen und innen

Suitable for exterior and interior Relief PISCINAS
PISCINES

Solo para uso interior Pieza enmallada SCHWIMMBECKEN

Seulement pour usage intérieur

Floor covering

D KQBR

Morceau de maille

Mesh + Grip clamp

SWIMMING POOLS

Nur fur den Innenbereich Mesh-Stiick
Only for interior use Mesh piece

Playas de piscina
Revestimiento Tesela O Plages de piscine
Revétement de mur Tessere Poolstrande
Wandverkleidung Tessera Pool beaches
Wall covering Tessera

Bordes de piscina
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Revétement de sol mummm  Maile + Pince Beckenriander
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@ Piscinas con agua salada
SALT

Pavimento y revestimiento Largo libre pueden dafar este producto
Revétement de sol et mur Longueur libre Les piscines avec de I'eau salée
Beschichtung fiir Boden und Wand Freie Linge peuvent endommager ce produit
Floor and wall covering Free length Schwimmbecken mit Salzwasser

kénnen dieses Produkt beschadigen
Salt watter pools can
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Anti-slip floor
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Frost resistant Uniform color
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Matt Slight color variation
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* Brillant E Variation de couleur modérée
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Brillant / Mat 4| Forte variation de couleur
*] Glinzend / Matt Starkes Farbspiel
Gloss / Matt Strong color variation
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POBLET ale]o

CELOSIA

CELOSIA

DIMENSIONES
POBLET A/ Celosia POBLET B/ Celosia
20,5 x 26,5 cm — Ao 20,5 x 26,5 cm — I
D |:| 26,5 26,5
—205— —7— — 205 — —7—

VARIACIONES

H H

Hi
Hi
el
HH

B . H . . . . .

Blanco-23 Gris-12 Paja-10 Verde-28 Verde-31 Azul-64 Azul-43 Negro-13
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
NAME SIZE PCS/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL
POBLET A ARENA/VIDRIADO 205x265x%x7 3 192 64 519

POBLET B ARENA/VIDRIADO 20,5x265x7 3 192 64 624
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CELOSIA

SORT

CELOSIA

DIMENSIONES

SORT / Celosia

10 x 20 cm = 7 cm

VARIACIONES I N
Blanco- 23 Gris-12 Paja-10 Verde-28 Verde-31 Azul-64 Azul-43 Negro-13
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL
SORT ARENA/VIDRIADO 10x20x7 15 900 60 1.107
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TOSSA

CELOSIA

DIMENSIONES
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Blanco-23 Gris-12 Paja-10 Verde-28 Verde-31 Azul-64 Azul-43 Negro-13
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight

PCS/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL
TOSSA ARENA/VIDRIADO 195x195x7 5 350 70 788
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CELOSIA

BEGUR

CELOSIA

PRADES

CELOSIA

TERCOCER
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DIMENSIONES DIMENSIONES

PRADES / Celosia BEGUR ARENA y VIDRIADO / Celosia

27 x 12 cm = 7 cm I5x I5cm = 7 cm
N\ | ] IRRE
I | ) 1
— |5 —— —7—
VARIACIONES VARIACIONES

LN\ )\
N/ N\ /
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/

Blanco-23 Gris-12 Paja-10 Verde-28 Verde-31 Azul-64 Azul-43 Negro-13 Blanco-23 Gris-12 Paja-10 Verde-28 Verde-31 Azul-64 Azul-43 Negro-13
Peso bruto aproximado Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight PACKING Aproximate gross weight
NAME SIZE PCS/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL NAME SIZE PCS/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL
PRADES ARENA/VIDRIADO 27x12x7 8 640 80 800 BEGUR ARENA/VIDRIADO 15x 15 16 720 45 874
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LADRILLO RUSTIC

BARRO / Ladrillo rustic

25x5cm — R

BARRO LADRILLO RUSTIC / 25x5 em

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCs/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX ML/BOX MUPAL PCS/PAL KG/PAL KG/M2
BARRO / LADRILLO RUSTIC 25x5x4 80 - - - 1.150 1.250 -
BARRO LADRILLO RUSTIC / 25x5 em

15
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BARRO OOEEE

LADRILLO RUSTIC

TERRACOTTA

BARRO / Ladrillo rustic

25x5cm

BARRO LADRILLO RUSTIC / 25x5 em

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight

PCS/M2 M2/BOX BOX/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX ML/BOX PCS/PAL KG/PAL

BARRO / LADRILLO RUSTIC 25x5x4 80 - - 1.150 1.25¢

BARRO LADRILLO RUSTIC / 25x5 em

16
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TERRACOTTA
| [

LADRILLO MANUAL

]

BARRO / Ladrillo manual

25x 6 .cm = 35cm

o

A

BARRO LADRILLO MANUAL / 25x6 cm

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight

PCS/M2 M2/BOX BOX/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX ML/BOX PCS/PAL KG/PAL

BARRO / LADRILLO MA| 25x6x35 66 - - - 1.205

BARRO LADRILLO MANUAL / 25x6 cm

18
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BARRO LADRILLO MANUAL / 25x6 cm

LADRILLO MANUAL

=8

BARRO LADRILLO MANUAL / 25x6 cm

PACKING

NAME
BARRO / LADRILLO MA|

il |
R i

SIZE
25x6x35

PCS/M2
PCS/ML

66

PCS/BOX

M2/BOX
ML/BOX

TERCOCER

G0 D

]

BARRO / Ladrillo manual

25x 6 .cm = 35cm

Peso bruto aproximado
Aproximate gross weight

BOX/PAL

PCS/PAL KGIPAL

1.205
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13 TERFLEX

Between il . E
2 and 6 mm = ﬂ u = ol ¢

TERFLEX XL/ 122 x 250

MUY LIGEROY FLEXIBLE PERMITE

NEW SIZE FORRAR SUPERFICIES CURVAS.
TRES LEGERE ET FLEXIBLE PERMET

RECOUVRIR DE SURFACES COURBES.

SEHR LEICHT UND FLEXIBEL
GEWOLBTE FLACHEN KONNEN
VERKLEIDET WERDEN.
VERY LIGHT AND FLEXIBLE CURVED
SURFACES CAN BE COVERED.

TERFLEX XL 1010

TERFLEX XL 1010

122 x 250 cm
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX ML/BOX MU/PAL PCS/PAL KG/PAL KG/M2

TERFLEX XL 1010/1040/1050/1090/1 100 122 x 250 - 10 30 - - 80 KG/BOX 267

23
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M TERFLEX

Between . . E
oed—J ) o JEIRE) €

TERFLEX XL 1040 TERFLEX XL 1090

TERFLEX XL 1040 TERFLEX XL 1090

122 x 250 cm 122 x 250 cm

TERFLEX XL 1050 TERFLEX XL 1100

TERFLEX XL 1050 TERFLEX XL 1100

122 x 250 cm 122 x 250 cm
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TERFLEX es la ultima novedad en
piedra natural, de gran resistencia y
flexibilidad. Se puede colocar sobre
cualquier superficie plana, tanto

en nueva construcciéon como en
reformas o decoracion.

TERFLEX es una lamina delgada

de pizarra natural que se separa

de grandes bloques y que adquiere
una alta resistencia debido al
recubrimiento de fibra de vidrio

y poliéster que lleva en la parte
posterior.

Sus caracteristicas mas importantes
son:

* Muy ligero (del,5 a 2 kg/m2),
flexible y de muy facil aplicacion.

* Se puede colocar sobre yeso,
cemento, hormigon, ceramica,
marmol, ladrillo, fibrocemento,
madera, muebles, mesas, puertas,
contrachapados, metales, cristal,
etc.

* Permite forrar superficies curvas
como columnas.

* Protege contra la humedad y los
rayos ultravioleta.

TERFLEX est la derniére
nouveauté en pierre naturelle, avec
une haute résistance et flexibilité.

Il peut étre posé sur n'importe
quelle surface plane, soit dans des
nouvelles constructions comme
dans des rénovations ou pour des
décorations.

TERFLEX est une feuille mince en
pierre naturelle qui se détache de
gros blocs et qui atteint une grande
résistance grace a la couche de
fibre en verre et polyester qu’elle a
sur son verso. Ses caractéristiques
les plus importantes sont:

* Tres légere (de 1,5 a 2 kg/m2)
flexible et bien facile a poser.

* Elle peut étre collée sur du
platre, du béton, du ciment, de

la céramique, du marbre, des
briques, du fibrociment, du bois,
des meubles, des tables, des portes,
des contreplaqués, des métaux, des
verres, etc.

* Elle permet le recouvrement

de surfaces courbes, comme les
colonnes.

* Elle protege contre 'humidité et
les rayons ultraviolets.

Al tratarse de una piedra natural, se
esperan variaciones en colores y tonos
por lo que se deben mezclar Al tratarse
de una piedra natural, se esperan
variaciones en colores y tonos por lo
que se deben mezclar las ldminas antes
de su colocacién para conseguir la gama
cromatica deseada.

Se suministra en laminas de 250 x 122
cm.y tiene un espesor de 1,2 a 3 mm.
Otras medidas de hasta 120 x 270 cm
se pueden suministrar bajo pedido.

En superficies curvas se puede
conseguir hasta un radio minimo de 20
cm aplicando calor uniforme en el dorso
de la lamina.

Sus caracteristicas técnicas mas
importantes son:

* Peso: del,5a2Kgporm?2 Grosor:de 1,2
a3 mm.

* Absorcién de agua:de 1,9 % a 2,5 %
sobre peso

* Densidad: de 1,45 a 1,66 kg/m2

* Resistente a los rayos ultravioleta

* Resistencia a altas y bajas
temperaturas sin agrietarse

* Tolerancia dimensiones: + 2 a 3 mm en
longitud, anchura

* Curvatura de hasta 20 cm de radio

Etant donné qu'il s'agit d’'une pierre
naturelle, il faut tenir compte des
différentes nuances de couleur et
tonalités et dong, les feuilles doivent
bien se mélanger avant la pose afin
d’atteindre la gamme chromatique
désirée.

Le format des feuilles est de 250 x 122
cm. avec une épaisseur de 1,2

a 3 mm. On peut fournir d’autres
mesures jusqu’a 120 x 270 cm. sous
commande.

Pour des surfaces courbes on peut
atteindre un rayon minimum de 20 cm.
en appliquant de la chaleur uniforme sur
le verso de la feuille.

Les caractéristiques les plus importantes
du Terflex sont :

* Poids: del,5a2kg.parm2

+ Epaisseur: del,23a3mm.

* Absorption de I'eau : de 1,9% a 2,5%
sur poids

* Densité: de 1,45 a 1,66 kg/m2

* Résistance aux rayons ultraviolets.

* Résistance aux hautes et baisses
températures sans se fissurer

* Tolérance sur les dimensions : 22 3
mm. en largeur et longueur

* Rayon de courbure de jusqu’a 20 cm.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

PREPARACION: para conseguir

una correcta y facil colocacion, la
superficie a revestir requiere una
planimetria lo mas perfecta posible,
debiendo estar lisa, seca y limpia de
todo tipo de impurezas o residuos. Los
soportes demasiado porosos (yeso

por ejemplo) pueden requerir ser
sellados con una imprimacion previa a la

colocacion.

Las herramientas de corte son las
mismas que se usan para la piedra
natural. Para cortes pequefos o formas
complicadas se pueden utilizar tijeras
metalicas.

BURBUJAS DE AIRE: utilizar si es
necesario un rodillo para eliminar las
burbujas de aire, empezando desde el
centro y ejerciendo justo la presion
necesaria.

ADHESIVOS: Para el correcto encolado
de TERFLEX, aconsejamos utilizar

colas epoxicas bi-componente (R2T)
para interiores y colas de poliuretano
bi-componente (R2T) para exterior.
Preferiblemente con espatula dentada
de 3 mm.

Relacion de fabricantes de adhesivos
que recomendamos:

MAPEI, ARDEX, PROPAMSA, SOUDAL,
VPI (Grupo VICAT), CERCOL

MAPEI, ARDEX, PROPAMSA,
SOUDAL,VPI (GrupoVICAT), CERCOL

PREPARATION : pour atteindre une
pose correcte et facile, la surface

a recouvrir doit étre le plus plane
possible et elle doit étre bien lisse, séche
et exempte de poussiére ou résidus.

Les supports trop poreux (comme par
exemple le plitre) devront étre traités
avec un primaire avant la pose.

Les outils a découper seront les mémes
qu’on emploi pour la pierre naturelle.
Pour des petits découpages ou des
formes compliquées on peut utiliser des
ciseaux métalliques.

DES BULLES D’AIR : utiliser si
nécessaire un rouleau pour éliminer

les bulles d’air, en commengant par

le centre et en faisant seulement la
pression nécessaire.

ADHESIFS : pour le bon collage du
TERFLEX, nous conseillons utiliser des
colles époxydes bi-composante (R2T)
pour des intérieurs et des colles de
polyuréthane bi- composante (R2T)
pour I'extérieur. De préférence avec
spatule dentée de3mm.

Les fabricants d’adhésifs que nous
recommandons sont

MAPEI,ARDEX, PROPAMSA,
SOUDAL,VPI (GrupoVICAT), CERCOL

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Si se decide dejar junta de separacion, el
ancho de ésta depende Gnicamente del
resultado que se quiera obtener. Para el
sellado de

la junta recomendamos utilizar los
mismos productos que se utilizan para
sellar la justas de la ceramica y la piedra
natural que estan hechos a base de
epoxy. En cualquier caso y sobre todo
en exterior, las juntas deben quedar

completamente selladas.

Una vez colocado y rejuntado, proceder
a la limpieza inmediata de las colas
sobrantes antes de que endurezcan.
Una vez secas se han de eliminar
mecanicamente.

Para acabar, recomendamos proteger
siempre la superficie contra la suciedad
y las rayadas con los mismos productos
que se utilizan para proteger la piedra
natural y especialmente si se coloca

en el suelo. En el mercado se pueden
encontrar productos para reavivar,
proteger y fortalecer el color de la
piedra natural. Utilizarlos siguiendo
siempre las instrucciones del fabricante.
Para su mantenimiento no se deben
utilizar productos o jabones agresivos.
Utilizar preferentemente un pafno
himedo. No abrasive products or soaps
should be used for its maintenance.
Preferably use a wet cloth.

Si on désire une séparation avec

un joint, sa largeur dépendra
uniquement du résultat qu’on veut
atteindre. Pour le scellement du joint,
nous recommandons ['utilisation des
mémes produits employés pour le
scellage des joints de la céramique

et de la pierre naturelle, préparés en
base a epoxy. En tout cas et surtout a
'extérieur, il faut que les joints soient
complétement scellés.

Une fois la pose et le joint faits, il
faudra nettoyer les traces de colle
avant qu’elles deviennent dures. Une
fois séches, il faudra les éliminer
mécaniquement.

Pour terminer, nous recommandons

de protéger toujours la surface contre
la saleté et les rayures avec les mémes
produits employés pour la protection de
la pierre naturelle et spécialement si le
TERFLEX se pose au sol. On trouvera
dans le marché des produits pour
raviver, protéger et renforcer la couleur
de la pierre naturelle. Il faut toujours les
employer en respectant les instructions
du fabricant. Pour son entretien, il ne
faut jamais utiliser des produits ou des
savons abrasifs, mais de préférence un
chiffon humide. No abrasive products
or soaps should be used for its
maintenance. Preferably use a wet cloth.

TERFLEX ist die letzte Neuigkeit
aus Naturstein, mit einer hohen
Widerstandsfahigkeit und
Flexibilitat. Dieses Produkt kann
auf jede flache Flache angebracht
werden, sowohl in Neubauten
wie auch Renovierungen oder
Dekoration.

TERFLEX ist eine diinne Folie aus
Naturstein, die von groBen Bloken
abgetrennt wird, und die durch
eine Glasfiber- und Polyesterfolie
auf der Riickseite eine hohe
Widerstandsfihigkeit erreicht.
Seine wichtigsten Eigenschafften
sind:

* Sehr leicht (von 1,5 bis 2 Kg/m2)
flexibel und leicht anzubringen

* Kann aufgeklebt werden auf Gips,
Beton, Zement, Keramik, Marmor,
Backstein, Faserzement, Holtz,
Mobel, Tische, Tiiren, Sperrholz,
Metalle, Glas, u.s.w.

* Auch gekurvte Flachen wie Saulen
konnen bedeckt werden

* Schiitzt vor Feuchtigkeit und
Ultravioletstrahlungen.

TERFLEX is the last novelty in
natural stone, which has a big
resistance and flexibility. It can be
placed on any level surface, either
in new building or in remodeling or
decorations.

TERFLEX is a slim veneer of
natural slate that is separated from
big blocks and which acquires a
high resistance due to its back
coating glass and polyester fibre.
Its main characteristics are:

*Very light (from 1,5 to 2 kg/m2),
flexible and easy to apply.

* It can be placed on plaster,
cement, concrete, ceramic,

marble, brick, fibre- cement, wood,
furniture, tables, doors, plywood,
metal, glass, etc.

* Curved surfaces such as columns
can be coated.

* It protects against humidity and
ultraviolet rays.

Da es sich um Naturstein handelt,
miussen die verschiedenen Farbtone
beriicksichtigt werden. So sollten die
Blatter sorgfiltig gemischt werden,

um die gewiinschte Farbnuance zu
erreichen.

Die Blatter haben ein Format von 250
x 122 ecm und sind 1,2 bis 3 cm dick.
Andere Formate bis zu 120 x 270
konnen auf Bestellung geliefert werden.
Fiir gekurvte Flachen, kann

man durch ein gleichmaBiges
Anwirmen der Riickseite der Folie

ein Mindesthalbmesser von 20 cm
erreichen.

Die wichtigsten Eigenschaften von
TERFLEX sind:

* Gewicht : |,5 bis 2Kg/m2
*Dicke:von|,2bis3mmm

* Wasseraufsaugkapazitit :von 1,9 bis
2,5% des Gewichtes

* Dichte : von 1,45 bis

1,66 Kg/m2

* Widerstandsfahig gegen
Ultravioletstrahlungen

* Wederstandsfahig fiir hohe und
niedrige Temperaturen ohne zu springen
* Toleranz in Bezug zu den Dimensionen
: % 2 bis 3 mm fiir Lange und Breite

* Biegungselastizitat bis zu 20 cm

Since it is a natural stone, it can have
some variations in colors and tones so
veneers must be mixed before being
laid in order to achieve the desired
chromatic range.

It is delivered in veneers measuring 250
x 122 ecm and its thickness goes from
1,2 to 3 mm. Other measures until 120

x 270 cm can be delivered upon request.

In curved surfaces a minimum radius of
20 cm can be achieved, applying uniform
heat on the back side of the veneer.
The main technical specifications are:

* Weight: from 1,5 to 2 kg/m

¢ Thickness: from 1,2 to 3 mm

* Water absorption: from 1,9 % to 2,5 %
on weight

* Density: from 1,45 to 1,66 kg/m2

* Ultraviolet rays resistance

* Resistance to high and low
temperatures without crack

* Tolerance dimensions: * 2 a 3 mm in
length, width

* Minimum bending radius: 20 cm.

VORBEREITUNG: fiir ein befriedigendes
und leichtes Anbringen, sollte die zu
bedeckende Fliche so flach wie nur
moglich ein. Sie sollte auch méglichst
glatt, trocken und staubfrei sein. Zu
pordse Grundlagen (wie zum Beispiel
Gips) sollten zuerst grundiert werden.

Zum Schneiden werden dhnliche Mittel
verwendet wie fiir Naturstein. Fiir kleine
Ausschnitte oder komplizierte Formen
konnen Metallscheren verwendet
werden.

LUFTBLASEN: wenn nétig, kann zur
Beseitigung von Luftblasen eine Rolle
benutzt werden. Es sollte damit in der
Mitte begonnen werden, und nur der
notige Druck sollte ausgeiibt werden.
KLEBSTOFFE: Fiir das richtige Kleben
der TERFLEX Blatter; empfehlen wir die
Zwei- Komponenten-Epoxid-Klebstoffe
(R2T) fiir Innen- und die Zwei-
Komponenten Polyurethan Klebstoffe
(R2T) fiir AuBen.Am besten mit einem
gezahnten Kelle von 3 mm auftragen.
Folgende Klebstoffhersteller empfehlen
wir:

MAPEI, ARDEX, PROPAMSA,
SOUDAL,VPI (GrupoVICAT), CERCOL

PREPARATION:To achieve a correct
and easy laying, the surface to be
covered should be as much flat as
possible. It should be smooth, dry
and perfectly clean.The high porosity
supports (such as plaster) must be
sealed with a previous impregnation

before TERFLEX is applied.

Cutting tools are the same than used
for natural stone. Metallic scissors can
be used for small cuts or complicated
forms.

AIR BUBBLES: If necessary, a steamroller
can be used to remove air bubbles,
beginning from the center and doing
only the necessary pressure.
ADHESIVES: for the correct TERFLEX
gluing, we recommend to use epoxy
bi-component glues (R2T) for inside and
polyurethane bi-component (R2T) glues
for outside. Preferably with a toothed
trowel of 3 mm.

The adhesive producers that we
recommend are the following:

MAPEI, ARDEX, PROPAMSA,
SOUDAL,VPI (GrupoVICAT), CERCOL

TERCOCER

Wiinscht man eine Verbindung

mit Fuge, so hangt dessen Breite
ausschlieBlich von dem gewlinschten
Endeffekt ab. Zum Ausfiillen dieser
Fugen, empfehlen wir die gleiche

auf Epoxy basierten Produkte

wie fiir Keramik und Naturstein.
Insbesondere fiir AuBenarbeiten, missen

die Fugen ganz ausgefiillt sein.

Sobald die Verbindungen an den Fugen
erledigt sind, sollten die Spuren von
Klebstoff entfernt werden bevor sie
trocknen. Sobald diese Klebstoffreste
eingetrocknet sind, kdnnen sie nur noch
mechanisch entfernt werden.

Zum Schluss, empfehlen wir die Flachen
gegen Schmutz und Kratzer zu schiitzen,
anhand der gleichen Produkte wie fiir
Naturstein, dies insbesondere wenn
TERFLEX am Boden angebracht wird.
Auf dem Markt, sind Mittel zum Schutz
und zur Wiederbelebung der Farben
von Naturstein verfiigbar. Diese miissen
jedoch immer gemaB Anweisungen des
Herstellers verwendet werden.

Zur Reinigung, sollte grundsitzlich
keine Seife oder andere Produkte mit
Schleifmittel verwendet werden. Ein
feuchter Lappen eignet sich am besten.

If a separation joint is desired, the
width of this one will only depend on
the wished result.To sealing joints we
recommend to use the same products
that are used for ceramic tiles and
natural stone which are made from
epoxy. In any case and above all outside,

joints should be completely sealed.

Once laid and grouted, the rests of glue
must be cleaned with alcohol before
hardening. Once dry it can only be
mechanically eliminated.

To finish, we recommend to protect the
surface against dirt and stripes with the
same products that are

used to protect natural stone and
especially if it is layed on the floor.
There are in the market products to
highlight and protect the colour of the
natural stone.They should always be
used according to the manufacturer
instructions.

No abrasive products or soaps should
be used for its maintenance. Preferably
use a wet cloth.
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ROCK

FORMATOS

£ £ £
(%) [} (%)
o o o
o~ [a2] A
FREE LENGTH FREE LENGTH FREE LENGTH
DETALLE
COMPOSICION ESQUINAS
CON 3 FORMATOS @ \T..-;'.?E‘!tbugﬁ; S ANGLE / ECKEN / CORNERS
, e T
DETAIL - COMPOSITION - e .
AVEC 3 FORMATS 5
o
DETAIL - ZUSAMMENSETZUNG s
MIT 3 FORMATEN £ .
DETAIL - COMPOSITION 2 S
WITH 3 SIZES
£
(9]
o
™M
CORAL / Esquina
(20/30740) cm x [l
Peso bruto aproximado
g PACKING Aproximate gross weight
o
o~
PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCSIML PCS/BOX M2/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL KG/M2
CORAL (20 /30 /40) x FREE LENGTH - 11,34 - 855 75,39
15,2 - 1.383 -

CORAL ESQUINA (20/30/40) x FREE LENGTH
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N$= BASES

FORMATOS

IZMIR

LR ARY- )0

0 Playas de piscina
Pool beaches

40,6 x 61 cm

= 1,2 cm

FRENCH PATTERN

= 1,2 cm

FRENCH PATTERN

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN”.

Uniquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN”.

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN”
erhiltlich.

Only available in those models
that have reference
“FRENCH PATTERN”.

TYPE FORMAT PIECES M2

A 20 %20 4 0,16

B 20 x 40 2 0,16

C 40 x 40 4 0,64

D 40 x 60 2 048
v

= 7
.‘.' SET 12 PC
AN e A
e

FRENCH PATTERN CODE:
XXX =2A+|B+2C+ ID

& Playas de piscina
Pool beaches

2 50 B E W E

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene |2 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las

que podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones
consultar con TERCOCER.

PIECES ENVRAC

Chaque SET contient |2 pieces
(voir tableau) équivalentes

a une surface de 1,44 m? avec
lesquelles vous pourrez créer le
motif représenté ci-dessus.

Pour d’autres motifs vous pouvez
consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthilt 12 Stiick (siehe
Tabelle) und entspricht einer
Flache von 1,44 m? Hiermit kon-
nen Sie das obige Modelle erscha-
ffen. Fiir andere Modelle wenden
Sie sich bitte an TERCOCER.

LOOSE PIECES

Every SET contains |2 pieces
(see table) equal to a surface of
1,44 m? to create the pattern
above. For other patterns please
contact TERCOCER.

|ZMIR

BASES

TERCOCER

"A
2 B 0B E N E

PELDANO
NEZ DE MARCHE
STUFE
STEP
IZMIR / Peldaio 1
Bordes de piscina
100 x 33 cm = 32cm Pool copings
PISCINAS

PISCINES / SCHWIMMBECKEN / SWIMMING POOLS

REMATE

MARGELLE PISCINE
BECKEN-RAND
POOL COPING

ANGULO PISCINA

ANGLE PISCINE
BECKEN INNENECKE
POOL ANGLE

ANGULO INVERSO

IZMIR / Angulo piscina ANGLE SORTANT
BECKEN AUSSENECKE
48 x 48 cm = 32cm EXTERNAL ANGLE
IZMIR / Angulo inverso
48 x 48 cm B 32
IZMIR / Remate 1 -
0 Bordes de piscina
Pool in
33x6l cm = 32 cm ool copings
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL SALY
NAME SIZE PCIML PCS/BOX MLBOX MLIPAL PCSIPAL KG/PAL KG/M2
IZMIR 406 x 61 x 12 404 - - 39,62 160 PC 1300 3281 Piscinas con agua salada
IZMR - FRENCH PATTERN 4 DIFFERENT FORMATS - 6 0742 38,57 52 BOX 1290 3345 pueden dafiar este
IZMIR / PELDARIO 100 % 33x 32 | PC/ML - - - 30 PC 1010 3367 PC d
IZMIR / ANG. PISCINA 48x48x32 - - - - 50 PC 1032 - producto.
IZMIR / ANG. INVERSO 48 x 48 x 32 - - - - 50 PC 1032 Salt watter pools can
IZMIR / REMATE 33x 61 x32 - - - - 66 PC 1230 damage this product.
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N$= BASES

FORMATOS

DETALLE BLANCO IBIZA / 40x80 cm

el

LONEENE

BLANCO IBIZA

TERCOCER

ONEEANE

PELDANO / REMATE
NEZ DE MARCHE / MARGELLE
STUFE / BECKEN RAND

STEP / POOL COPING

)

BLANCO IBIZA / Peldafio

Bordes de piscina

100 x 33 cm B 3 Pool copings

PISCINAS
PISCINES / SCHWIMMBECKEN / SWIMMING POOLS

REMATE

MARGELLE PISCINE
ANGULO PISCINA BECKEN-RAND
ANGLE PISCINE POOL COPING
BECKEN INNENECKE
POOL ANGLE

BLANCO IBIZA / Angulo piscina

ANGULO INVERSO

ANGLE SORTANT
BECKEN AUSSENECKE

Peso bruto aproximado @
[ SaLT |

48 x 48 cm = 3cm EXTERNAL ANGLE
BLANCO IBIZA / Angulo inverso
48 x 48 cm = 3cm
BLANCO IBIZA / Peldafio / Remate " .
O Bordes de piscina
Pool copings
100 x 33 cm = 3cm ping
Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL
NAME SIZE PCSIML PCS/BOX ML/BOX ML/PAL PCS/PAL KG/PAL KG/M2
BLANCO IBIZA 40x80x 1,2 3,125 2624 82 PC 850 32,39
BLANCO IBIZA / PELDANO / REMATE 100x 33x3 - - 31 PC 828 26,7 KG/IPC
BLANCO IBIZA / ANG. PISCINA 48 x 48 x 3 33 PC 617 18,7 KG/PC
BLANCO IBIZA / ANG. INVERSO 48 x48 x 3 33 PC 619 18,7 KG/PC

Piscinas con agua salada
pueden dafiar este
producto.

Salt watter pools can
damage this product.
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N$= BASES

VENUS

FORMATOS

LR ARY- )0 BASES

Playas de piscina
Pool beaches

40,6 x FREELENGTH [ 12em

FRENCH PATTERN [ 12 cm

FRENCH PATTERN

O Playas de piscina
Pool beaches

o

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN?”.

Uniquement disponible dans les
modeéles portant la référence
“FRENCH PATTERN?”.

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN”
erhiltlich.

Only available in those models
that have reference
“FRENCH PATTERN”.

TYPE FORMAT PIECES M2

A 20x20 4 016

B 20 x 40 2 0,16

C 40 x 40 4 0,64

D 40 x 60 2 0,48
v

) 7

.'.‘ SET 12 PC
AN e A

I

FRENCH PATTERN CODE:
XX =2A+1IB+2C+ ID

2 BB N E

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene |2 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las

que podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones
consultar con TERCOCER.

PIECES ENVRAC
Chaque SET contient |2 pieces

(voir tableau) équivalentes

TERCOCER

CEONERNE

PELDANO / REMATE
NEZ DE MARCHE / MARGELLE
STUFE / BECKEN RAND

STEP / POOL COPING

N

VENUS / Peldano

Bordes de piscina

3361 cm — IR Pool copings
PISCINAS
PISCINES / SCHWIMMBECKEN / SWIMMING POOLS
REMATE
MARGELLE PISCINE
ANGULO PISCINA BECKEN-RAND
POOL COPING

ANGLE PISCINE
BECKEN INNENECKE
POOL ANGLE

VENUS / Angulo piscina

ANGULO INVERSO
ANGLE SORTANT

a une surface de 1,44 m? avec = BECKEN AUSSENECKE
. 48 x 48 cm 3cm
lesquelles vous pourrez créer le EXTERNAL ANGLE
motif représenté ci-dessus. VENUS / Angulo inverso
Pour d’autres motifs vous pouvez
P 48 x 48 cm — R
consulter TERCOCER.
VENUS / Peldafio / Remate | | o
. O Bordes de piscina
LOSE STUCKE i
B B ) 33x 6l cm = 3cm Pool copings
Jedes SET enthalt 12 Stiick (siehe
Tabelle) und entspricht einer
Fliche von 1,44 m? Hiermit kon-
nen Sie das obige Modelle erscha-
ffen. Fiir andere Modelle wenden
Sie sich bitte an TERCOCER.
Peso bruto aproximado
LOOSE PIECES PACKING Aproximate gross weight @
Every SET contains |12 pieces SALT
PCSIM2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL

(see table) equal to a surface of NAME SIZE PCSIML PCS/BOX MLBOX MUIPAL PCSIPAL KG/PAL KG/IM2 Piscinas con agua salada
I,44 m? to create the pattern VENUS 40,6 x FREE LENGTH - - 0495 35,63 - 1.160 - ueden dafiar este

b For oth o | VENUS - FRENCH PATTERN 4 DIFFERENT FORMATS - - 0742 38,58 52 BOX 1270 3292 P d
above. For other patterns please VENUS / PELDARIO / REMATE 33x60x3 - - - 66PC 990 15 KGIPC producto.
contact TERCOCER. VENUS / ANG. PISCINA 48 x48 x 3 20 PC 340 17 KGIPC Salt watter pools can

VENUS / ANG. INVERSO 48 x 48 x 3 20 PC 340 17 KGIPC

damage this product.
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N$= BASES

FORMATOS

2 50 B 3 I

Playas de piscina

Pool beaches

MENFIS
40 x 80 cm — R
BIG OPUS PATTERN — R

BIG OPUS PATTERN

O Playas de piscina
Pool beaches

o

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN”.

Uniquement disponible dans les
modéles portant la référence
“FRENCH PATTERN".

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN”

2, 50 B I

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene |2 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 3,24 m? con las

que podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones
consultar con TERCOCER.

PIECES ENVRAC
Chaque SET contient |2 pieces

erhaltlich. (voir tableau) équivalentes

a une surface de 3,24 m? avec

Only available in those models
that have reference
“FRENCH PATTERN”.

lesquelles vous pourrez créer le
motif représenté ci-dessus.

Pour d’autres motifs vous pouvez

consulter TERCOCER.

TYPE FORMAT PIECES M2

A 30x30 4 036 LOSE STUCKE
J 60x 30 2 036 Jedes SET enthilt 12 Stiick (siehe
c 6060 4 Sl Tabelle) und entspricht einer
D 90 x 60 2 1,08 R ..
Fliche von 3,24 m? Hiermit kon-
v nen Sie das obige Modelle erscha-

ffen. Fir andere Modelle wenden
Sie sich bitte an TERCOCER.

()

.| .‘ SET 12 PC
AN e A

m'm' 3,24 m?

LOOSE PIECES
Every SET contains |2 pieces

(see table) equal to a surface of

3,24 m? to create the pattern

FRENCH PATTERN CODE: above. For other patterns please

XX =2A+1IB+2C+ ID contact TERCOCER.

MENFIS

BASES

PELDANO / REMATE
NEZ DE MARCHE / MARGELLE
STUFE / BECKEN RAND

STEP / POOL COPING

MENFIS / Peldaio

100 x 33 cm

= 3cm

Bordes de piscina
Pool copings

PISCINAS

PISCINES / SCHWIMMBECKEN / SWIMMING POOLS

—~

ANGULO PISCINA

ANGLE PISCINE
BECKEN INNENECKE
POOL ANGLE

MENFIS / Angulo piscina

48 x 48 cm

MENFIS / Angulo inverso

48 x 48 cm

MENFIS / Peldafio / Remate

REMATE
MARGELLE PISCINE

BECKEN-RAND
POOL COPING

TERCOCER

SEONERNE

ANGULO INVERSO

ANGLE SORTANT
BECKEN AUSSENECKE
EXTERNAL ANGLE

O Bordes de piscina
Pool copings

100 x 33 cm B 3
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL SALY
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX ML/BOX MUPAL PCS/PAL KG/PAL KG/M2
MENFiS 40x80x I 5 3125 ! 032 20,80 65 PC 831 3995 Piscinas con agua salada
MENFIS - BIG OP~US PATTERN FRENCH PATTERN - 6 1,614 3229 20 BOX 1.274 393 pueden dafiar este
MENFIS / PELDANO 100x33x3 - - 34 PC 858 2523 duct
MENFIS / ANG. INVERSO 48x48x3 399 B producto.
MENFIS / ANG. PISCINA 48 x 48 x 3 - 399 12 Salt watter pools can
MENFIS / REMATE 100x33x3 34 PC 858 2523

damage this product.
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DETALLE BORGONESA / 40 cm x LL

BORGONESA / 40x60 cm
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TERCOCER

BORGONESA SONERCOTE

FORMATOS ] = i COLLECTION PROJECT
7 eiivlogin

N$= BASES

PELDANO

NEZ DE MARCHE

STUFE

STEP
BORGONESA
40 x 60 cm B2
40 x 80 cm B2
40 %90 cm — ey BORGORESA / Peldario —

Bordes de piscina
40 cm < [l = 2o 120 x 33 cm — IR Pool copings
BATHTUBE BORGONESA PISCINAS

PISCINES / SCHWIMMBECKEN / SWIMMING POOLS

REJILLA
CANIVEAU
= GITTER
e CHANNEL DRAIN
REMATE
MARGELLE PISCINE
ANGULO PISCINA BECKEN-RAND
ANGLE PISCINE POOL COPING
BECKEN INNENECKE
POOL ANGLE
ANGULO INVERSO
BORGONESA / Angulo piscina ANGLE SORTANT BORGONESA / Rejilla
BECKEN AUSSENECKE
45 x 45 cm — IRy EXTERNAL ANGLE 60 x 20 cm B 3
BORGONESA / Angulo inverso
45 x 45 cm = 3cm
BORGONESA / Remate )
0 Bordes de piscina
60 x 40 cm = 3cm Pool copings

SALT

Piscinas con agua salada
pueden danar este
producto.

Salt watter pools can
damage this product.
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TERCOCER

TRAVERTINE RUSTIC

BASES

DETALLE TRAVERTINE RUSTIC / French Pattern

TRAVERTINE RUSTIC / French Pattern
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TRAVERTINE RUSTIC EBoOEBOE

BASES

DETALLE
COMPOSICION
CON | FORMATO

DETAIL - COMPOSITION
AVEC | FORMAT

DETAIL - ZUSAMMENSETZUNG
MIT | FORMAT

DETAIL - COMPOSITION
WITH | SIZE
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N$= BASES

TERCOCER

TRAVERTINE RUSTIC EBoOEBOE

FORMATOS

TRAVERTINE RUSTIC

G O 3 3 I [ BASES

40,6 x 61 cm

= [,2 cm

FRENCH PATTERN

= 1,2 cm

40,6 x LL

= 1,2 cm

FRENCH PATTERN

Solo disponible en aquellos
modelos que tengan la referencia
“FRENCH PATTERN”.

Uniquement disponible dans les
modeles portant la référence
“FRENCH PATTERN”.

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN”
erhiltlich.

Only available in those models
that have reference
“FRENCH PATTERN”.

TYPE FORMAT PIECES M2

A 20 %20 4 0,16

B 20 x 40 2 0,16

C 40 x 40 4 0,64

D 40 x 60 2 048
v

= 7
.‘.' SET 12 PC
AN e A

e

FRENCH PATTERN CODE:
XXX =2A+|B+2C+ ID

= 3 W E

PIEZAS SUELTAS

Cada SET contiene |2 piezas

(ver tabla) equivalentes a una
superficie de 1,44 m? con las

que podra realizar el patrén arriba
representado. Para otros patrones
consultar con TERCOCER.

PIECES ENVRAC

Chaque SET contient |2 pieces
(voir tableau) équivalentes

a une surface de 1,44 m? avec
lesquelles vous pourrez créer le
motif représenté ci-dessus.

Pour d’autres motifs vous pouvez
consulter TERCOCER.

LOSE STUCKE

Jedes SET enthilt 12 Stiick (siehe
Tabelle) und entspricht einer
Flache von 1,44 m? Hiermit kon-
nen Sie das obige Modelle erscha-
ffen. Fiir andere Modelle wenden
Sie sich bitte an TERCOCER.

LOOSE PIECES DETALLE TRAVERTINE RUSTIC / | FORMATO

. . Peso bruto aproximado
Every SET contains 12 pieces PACKING Aproximate gross weight
(see table) equal to a surface of
1,44 m? to create the pattern PCS/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL

. For oth . | NAME SIZE PCIML PCS/BOX MLBOX MUPAL PCSIPAL KG/PAL KG/M2
above. For other patterns please TRAVERTINE RUSTIC 406 %61 x 12 - - : 3962 160 PC 1230
contact TERCOCER. TRAVERTINE RUSTIC - FRENCH PATTERN 4 DIFFERENT FORMATS - 6 072 38,57 - 1,200
TRAVERTINE RUSTIC 40,6 x LL 3 DIFFERENT FORMATS - 3 0495 2623 53 BOX 748
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TERCOCER

. TR ' TRAVERTINE MIX

BASES

DETALLE TRAVERTINE MIX / French Pattern

TRAVERTINE MIX / French Pattern
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DETALLE
COMPOSICION
CON 3 FORMATOS

DETAIL - COMPOSITION
AVEC 3 FORMATS

DETAIL - ZUSAMMENSETZUNG
MIT 3 FORMATEN

DETAIL - COMPOSITION
WITH 3 SIZES

40,6 cm

TERCOCER

TRAVERTINE MIX EEEE

BASES

DETALLE
COMPOSICION
CON | FORMATO

DETAIL - COMPOSITION
AVEC | FORMAT

DETAIL - ZUSAMMENSETZUNG
MIT | FORMAT

DETAIL - COMPOSITION
WITH | SIZE




“e B ACES TERCOCER
TRAVERTINE SEONE

BASES

MIX

FORMATOS

L
2 BB N E

60

v Playas de piscina
Pool beaches

PELDANO ZOCALO LISTELO s
NEZ DE MARCHE PLINTHE LISTEL
STUFE FUSSLEISTE LISTEL
STEP SKIRTING LISTEL
TRAVERTINE MIX -
& Bordes de piscina
40,6 x 61 cm = 1,2 cm Pool copings

FRENCH PATTERN

= .2 cm

TRAVERTINE MIX / Peldafio

——w»

TRAVERTINE MIX / Zocalo

TRAVERTINE MIX / Listelo

40,6 x LL — PR 120 x 33 cm — 8% 40,6 cm B 2m 20% 3 cm — R
FRENCH PATTERN 13 PISCINAS
o PISCINES / SCHWIMMBECKEN / SWIMMING POOLS
REJILLA
Solo disponible en aquellos PIEZAS SUELTAS CANIVEAU
modelos que tengan la referencia Cada SET contiene |2 piezas GITTER
“FRENCH PATTERN". (ver tabla) equivalentes a una CHANNEL DRAIN
superficie de 1,44 m? con las REMATE
Uniquement disponible dans les que podra realizar el patrén arriba MARGELLE PISCINE
modeles portant la référence representado. Para otros patrones ANGULO PISCINA BECKEN-RAND
“FRENCH PATTERN". consultar con TERCOCER. ANGLE PISCINE FOOLCOPNG

Nur in den Modellen mit der
Referenz “FRENCH PATTERN”
erhiltlich.

PIECES ENVRAC
Chaque SET contient 12 piéces
(voir tableau) équivalentes

BECKEN INNENECKE
POOL ANGLE

TRAVERTINE MIX / Angulo piscina

ANGULO INVERSO
ANGLE SORTANT

TRAVERTINE MIX / Rejilla

a une surface de 1,44 m? avec = BECKEN AUSSENECKE
. . . 48 x 48 cm 3cm
Only available in those models lesquelles vous pourrez créer le EXTERNAL ANGLE 25x 6l cm = 3em
that have reference motif représenté ci-dessus. TRAVERTINE MIX / Angulo inverso
“FRENCH PATTERN?”. Pour d’autres motifs vous pouvez
48 x 48 cm = 3am
consulter TERCOCER.
TYPE  FORMAT _ PIECES M2 TRAVERTINE MIX / Remate > Bordes de piscina
A 2020 4 016 LOSE STUCKE " Pool copings
N B 33x6l cm = 3cm
J 20x40 2 ols Jedes SET enthilt 12 Stiick (siehe
c 1040 ! 084 Tabelle) und entspricht einer
D 40 % 60 2 048 . L
Flache von 1,44 m? Hiermit kon-
v . . Peso bruto aproximado
nen Sie das obige Modelle erscha- PACKING Aproximate gross weight
ﬂ |‘-—|I ffen. Fir andere Modelle wenden
Sie sich bitte an TERCOCER. PCS/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL
.‘ .’ SET 12 PC NAME SIZE [ty PCS/BOX Mihox ML Sl KGIPAL KGM2
TRAVERTINE MIX 406 x 61 x 1,2 - - 39.62 160 PC 1230
—' -' 1.44 m? LOOSE PIECES TRAVERTINE MIX - FRENCH PATTERN 4 DIFFERENT FORMATS 6 072 3857 - 1200 @
b
m m Every SET contains |2 pieces TRAVERTINE MIX 406 x LL 3 DIFFERENT FORMATS 3 0495 2623 53 BOX 748 ?
N | p ] TRAVERTINE / ZOCALO 8406 - - 324,80 ML 800 PC 810
(see table) equal to a surface o TRAVERTINE / PELDANIO 120x33x3 253 - - - 33PC 1011 Piscinas con agua salada
1,44 m? to create the pattern TRAVERTINE / LISTELO 20x3x3 - 36 72mL 540 ML 2.700 PC 1275 pueden dafiar este
Playas de piscina FRENCH PATTERN CODE: TRAVERTINE / ANG. INVERSO 48x48x3 - - 33PC 595
Pool beaches above. For other patterns please TRAVERTINE / ANG. PISCINA 48x48 %3 33 PC 595 producto.
XXX =2A+B+2C+ID contact TERCOCER. TRAVERTINE / REMATE 33x6lx3 - 66 PC 1030 Salt watter pools can
TRAVERTINE / REJILLA 2561 x3 99 PC 990

damage this product.
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TERCOCER

TRAVERTINE al ] ol

DECO

TRAVERTINE / DECO | TRAVERTINE / DECO 2 TRAVERTINE / DECO 3
Hl 53,203 — P

o
B 2m mm 203x203cm am

|
] 20,3 x 20,3 cm

TRAVERTINE / DECO 5

TRAVERTINE / DECO 4 Diferentes posibilidades de diseno
- Diferentes posibilidades de disefio m
20,3x 20,3 cm 20,3 x 20,3 cm 1,2 cm
L] L] =
& LY
ol Ty
s

Peso bruto aproximado
Aproximate gross weight

P
3 PACKING
B S
TRAVERTINE M2/BOX M2/PAL BOX/PAL
NAME SIZE PCS/BOX ML/BOX MUPAL PCS/PAL KG/PAL KG/M2
.. 203 x 203 TRAVERTINE DECO 1/2/3/4/5 203x203x 1,2 5 021 - - 5,30 KG/BOX 2573
2 X 20,5 M TRAVERTINE 20,3 x 203 x 1.2 13 054 4982 93 12,79 KG/BOX 238

TRAVERTINE MIX / DECO 1 / 20,3x20,3 cm




ADOQUIN

TERCOCER

TRAVERTINE EEEE

ADOQUIN

TRAVERTINE / Adoquin

15,25 x 15,25 cm — R

BORDILLO
BORDURE / BORDSTEIN / KERBSTONE

TRAVERTINE / Bordillo

10 x 50 cm — A

TRAVERTINE ADOQUIN / 15,25x%15,25 em

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX ML/BOX MUPAL PCS/PAL KG/PAL KG/M2
TRAVERTINE ADOQUIN 1525x 1525 %3 4299 | - 15,07 648 PC 1.129 7492
- S LR - TRAVERTINE BORDILLO 7 x 10 x 50 1428 | - - 200 PC 1.750 875
TRAVERTINE ADOQUIN / 15,25x15,25 cm
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TERCOCER

TRAVERTINE £ 02 B I

MOS-024

CEw by r -
o " - %
- 3 .' 2 b :
% ! 50 N R % ; 7
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& | L N - LI h TRAVERTINE / MOS-024
T | 30,5 x 305 cm
) i B M 23x23cm
- ' - ]
LN, Jul |
; ﬁ ] i
G 1 g o T I
1 : dh PIEZAS UNICAS
‘ - _ T ‘ . DES PIECES UNIQUES
d A g L A U T EINZIGARTIGE STUCKE
r v o oy
I ' y UNIQUE PIECES
] -'t « :ll" ! g
i : E = Fa 3
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= T i
F [E4 B | i G ;'.;_
i : 5 '
Foud e .'._-' A ...4 - 1
. ? - 3
: Wk Igg-l o | e
A i A i |5 P2 |
COMPOSITION
TRAVERTINE MOS-024 / 30,5x30,5 cm
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCs/M2 M2/BOX M2/PAL BOX/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX ML/BOX MU/PAL PCS/PAL KG/PAL KG/M2
TRAVERTINE MOS-024 305 x 30,5 1075 10 093 5022 54 1039

TRAVERTINE MIX MOSAIC / 30,5x30,5 cm
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TERCOCER

TRAVERTINE s=EO0EENE

LAJA

LAJATRAVERTINE

18 x 50 cm

ESQUINAS
ANGLE / ECKEN / CORNERS

Las esquinas constan de dos partes. Son adecuadas para angulos internos y externos.
Les angles sont composés de deux parties. lls conviennent aux angles intérieurs et extérieurs.
Die Ecken bestehen aus zwei Teilen. Sie sind fiir Innen- und AuBenwinkel geeignet.

The corners consist of two pieces. They are suitable for both, interior and exterior angles.

18 cm

LAJATRAVERTINE / 18x50 cm

LAJATRAVERTINE / Esquina

A20+B30xh I8cm

Peso bruto aproximado

PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX M2/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL KG/M2
LAJATRAVERTINE 18 x 50 (AN 5 0,45 27 60 1.170 30
LAJATRAVERTINE ESQUINA A20+B30xh I8 - 5 - - 60 1.170 -

LAJATRAVERTINE / 18x50 cm




TERCOCER

Between
v bl G110 6 5]

LAJAVULCANO

I5x 60 cm

ESQUINAS
ANGLE / ECKEN / CORNERS

Las esquinas constan de dos partes. Son adecuadas para angulos internos y externos.
Les angles sont composés de deux parties. lls conviennent aux angles intérieurs et extérieurs.
Die Ecken bestehen aus zwei Teilen. Sie sind fiir Innen- und AuBenwinkel geeignet.

The corners consist of two pieces. They are suitable for both, interior and exterior angles.

LAJAVULCANO / 15x60 cm

LAJAVULCANO / Esquina

A40+B20xh I5cm

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight

PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX M2/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL

LAJAVULCANO 15 x 60 (AN 054 38,88 72 1.250
LAJAVULCANO ESQUINA A40+B20xh I5 | - - 72 1.250

LAJAVULCANO / 15x60 cm
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TERCOCER

GOLDEN e bl B 0 O 6

T it e i

h - i e il . ; ey vy : . - S '
F] o g TR '_; g - - - - ‘ =y - G A * by ; N -y e = Lt . v : - ¥ s =
L o J.Jr_‘-r-ﬁy- : : , - e TS . 4 | - - ; LAJA GOLDEN
.-t- La '. -.:\_-“ % - o - ¥ " = |

-

. - ‘@ ¢ ' "y & | A | = 5% 55 cm

ESQUINAS
ANGLE / ECKEN / CORNERS

Las esquinas constan de dos partes. Son adecuadas para angulos internos y externos.
Les angles sont composés de deux parties. lls conviennent aux angles intérieurs et extérieurs.
Die Ecken bestehen aus zwei Teilen. Sie sind fiir Innen- und AuBenwinkel geeignet.

The corners consist of two pieces. They are suitable for both, interior and exterior angles.

LAJA GOLDEN / 15x55 cm

LAJA GOLDEN / Esquina

A30+B25xh I5cm

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight

PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX M2/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL

LAJA GOLDEN 15 %55 12,12 7 057 34,65 60 1247
LAJA GOLDEN ESQUINA A30+B25xh I5 | 7 - - 60 1.247

LAJA GOLDEN / 15x55 cm
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TERCOCER

ROCK 1 e B ) 0 0 D D 0

ROCK

MAMPOSTERIA

PIEZAS SUELTAS
MAGONNERIE - PIECES EN VRAC
MAUERWERK - EINFACHE TEILE
MANSONRY - SINGLE PIECES

PIEZAS SUELTAS

Cada CAJA contiene piezas
equivalentes a una superficie de 0,27
m2 con las que podra realizar el
patrén deseado.

PIECES ENVRAC

Chaque BOITE contient piéces
équivalentes a une surface de 0,27
m2 avec lesquelles vous pourrez
créer le motif desiré.

LOSE STUCKE

Jede BOX enthilt die Stuickzahl . m
fur eine Fliche von 0,27 qm des = €M X

gewiinschten Muster zu gestalten.

LOOSE PIECES
Every BOX contains pieces equal to ROCK |
a surface of 0,27 m2 to create any

pattern. (57757 10) cm x [

FREE LENGTH

ROCK | / Esquina
(5/75/10) cm x [l

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight

PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL

ROCK | (5/751/10) x FREE LENGTH - - 19,76 72 1436
ROCK | ESQUINA (5/75/10) x FREE LENGTH - ; - 100

ROCK | / (5/7,5/10) cm x LONG FREE




ROCK 2/ (5/7,5/10) cm x LONG FREE

ROCK 2

ROCK

MAMPOSTERIA

PIEZAS SUELTAS
MAGCONNERIE - PIECES EN VRAC
MAUERWERK - EINFACHE TEILE
MANSONRY - SINGLE PIECES

PIEZAS SUELTAS

Cada CAJA contiene piezas
equivalentes a una superficie de 0,27
m2 con las que podra realizar el
patrén deseado.

PIECES ENVRAC

Chaque BOITE contient piéces
équivalentes a une surface de 0,27
m2 avec lesquelles vous pourrez

créer le motif desiré.

LOSE STUCKE

Jede BOX enthilt die Stuickzahl
fir eine Flache von 0,27 qm des
gewlinschten Muster zu gestalten.

LOOSE PIECES
Every BOX contains pieces equal to
a surface of 0,27 m2 to create any

ROCK 2

TERCOCER

=+ 1 O N B & B
2and 3 cm

(5/7.5/10) cm x [l

pattern.
T
0
wn .
. I €
0.
.
Ao
e |
o
. ?
FREE LENGTH
ROCK 2/ Esquina
(5/75/10) cm x [l
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX M2/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL KG/M2
ROCK 2 (5/751/10) x FREE LENGTH - 027 19,76 72 1.240 62,75
ROCK 2 ESQUINA (5/75/10) x FREE LENGTH 6 045 ML - 100 700 -
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TERCOCER

ROCK e B 0 [ O G 0

ROCK

MAMPOSTERIA

PIEZAS SUELTAS
MAGONNERIE - PIECES EN VRAC
MAUERWERK - EINFACHE TEILE
MANSONRY - SINGLE PIECES

PIEZAS SUELTAS

Cada CAJA contiene piezas
equivalentes a una superficie de 0,27
m2 con las que podra realizar el
patrén deseado.

PIECES EN VRAC

Chaque BOITE contient piéces
équivalentes a une surface de 0,27
m2 avec lesquelles vous pourrez
créer le motif desiré.

LOSE STUCKE

Jede BOX enthilt die Stuickzahl
fir eine Flache von 0,27 qm des
gewlinschten Muster zu gestalten.

LOOSE PIECES
Every BOX contains pieces equal to

a surface of 0,27 m2 to create any _
pattern. m (577517 10) cm x m

FREE LENGTH

ROCK 3/ Esquina
(5/75/10) cm x [l

Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight

PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL

ROCK 3 (5/751/10) x FREE LENGTH - - 15,10 55 790
ROCK 3 ESQUINA (5/751/10) x FREE LENGTH - ; 600 100 790

ROCK 3/ (5/7,5/10) cm x LONG FREE




ROCK 4/ (5/7,5/10) cm x LONG FREE

ROCK 4

ROCK

MAMPOSTERIA

PIEZAS SUELTAS
MAGONNERIE - PIECES EN VRAC
MAUERWERK - EINFACHE TEILE
MANSONRY - SINGLE PIECES

PIEZAS SUELTAS

Cada CAJA contiene piezas
equivalentes a una superficie de 0,27
m2 con las que podra realizar el
patrén deseado.

PIECES ENVRAC

Chaque BOITE contient piéces
équivalentes a une surface de 0,27
m2 avec lesquelles vous pourrez

créer le motif desiré.

LOSE STUCKE

Jede BOX enthilt die Stuickzahl
fir eine Flache von 0,27 qm des
gewlinschten Muster zu gestalten.

LOOSE PIECES
Every BOX contains pieces equal to
a surface of 0,27 m2 to create any

TERCOCER

sz EEOC
2and 3 cm

10cm x [l (57757 10) cm x [

pattern.
T
)
n
. [ €
0.
.
|~
e |
[}
= ?
FREE LENGTH
ROCK 4/ Esquina
(5/75/10) cm x [l
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX M2/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL KG/M2
ROCK 4 (5/751/10) x FREE LENGTH - - 027 19,76 72 1.034 5233
ROCK 4 ESQUINA (5/75/10) x FREE LENGTH - 6 045 ML 600 100 1.034 -

81



ROCK 5 / (5/7,5/10) cm x LONG FREE

ROCK 5

ROCK

MAMPOSTERIA

PIEZAS SUELTAS
MAGONNERIE - PIECES EN VRAC
MAUERWERK - EINFACHE TEILE
MANSONRY - SINGLE PIECES

PIEZAS SUELTAS

Cada CAJA contiene piezas
equivalentes a una superficie de 0,27
m2 con las que podra realizar el
patrén deseado.

PIECES ENVRAC

Chaque BOITE contient piéces
équivalentes a une surface de 0,27
m2 avec lesquelles vous pourrez

créer le motif desiré.

LOSE STUCKE

Jede BOX enthilt die Stuickzahl
fir eine Flache von 0,27 qm des
gewlinschten Muster zu gestalten.

LOOSE PIECES
Every BOX contains pieces equal to
a surface of 0,27 m2 to create any

Between
2and 3 cm

TERCOCER

10cm x [l (57757 10) cm x [

pattern.
T
)
n
. [ €
0.
.
|~
e |
[}
= ?
FREE LENGTH
ROCK 5/ Esquina
(5/75/10) cm x [l
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCS/M2 M2/PAL
NAME SIZE PCS/ML PCS/BOX M2/BOX PCS/PAL BOX/PAL KG/PAL KG/M2
ROCK 5 (5/751/10) x FREE LENGTH - - 027 19,76 72 1.034 5233
ROCK 5 ESQUINA (5/75/10) x FREE LENGTH - 6 045 ML 600 100 700 -
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TERCOCER

XTREM-1 / 30x52,5 cm

XTREM-1 e EEID WS R

XTREM

DETALLE XTREM-1

ESQUINAS
ANGLE / ECKEN / CORNERS

Las esquinas constan de dos partes.
Son adecuadas para angulos internos
y externos.

Les angles sont composés de deux
parties. lls conviennent aux angles

intérieurs et extérieurs.

Die Ecken bestehen aus zw
ei Teilen. Sie sind fur Innen- und
AuBenwinkel geeignet.

The corners consist of two pieces.
They are suitable for both, interior
and exterior angles.

PACKING

NAME

XTREM-|
XTREM-1 ESQUINA

Las esquinas son irregulares
Les angles sont irréguliers
Die Ecken sind unregelmassig
The corners are irregular

PIEZAS SUELTAS EN PALLET
PIECES ENVRAC SUR PALETTE
LOSE STUCKE AUF PALETTE
LOOSE PIECES ON PALLET

PCS/M2
PCS/ML

30x 525 635
30x525 333

SIZE

XTREM-1

30x 525 cm

XTREM-1 / Esquina

30x525cm

PCS/BOX M2/BOX

2 0,32
2

M2/PAL
PCS/PAL

8,19 26
- 26

BOX/PAL

Peso bruto aproximado
Aproximate gross weight

KG/PAL

576
576




XTREM-2 / 30x52,5 cm

TERCOCER

R A

XTREM-2 e B 10 10

XTREM

DETALLE XTREM-2

ESQUINAS
ANGLE / ECKEN / CORNERS

Las esquinas constan de dos partes.
Son adecuadas para angulos internos

Yy externos.

Les angles sont composés de deux
parties. lls conviennent aux angles

intérieurs et extérieurs.

Die Ecken bestehen aus zw

ei Teilen. Sie sind fiir Innen- und
AuBenwinkel geeignet.

The corners consist of two pieces.

They are suitable for both, interior

and exterior angles.

Las esquinas son irregulares
Les angles sont irréguliers
Die Ecken sind unregelmassig

The corners are irregular

PIEZAS SUELTAS EN PALLET
PIECES ENVRAC SUR PALETTE
LOSE STUCKE AUF PALETTE
LOOSE PIECES ON PALLET

XTREM-2

30x 525 cm

XTREM-2 / Esquina

30 %525 cm
Peso bruto aproximado
PACKING Aproximate gross weight
PCs/M2 M2/PAL
NAME SIZE PS:;ML PCS/BOX M2/BOX PCZS/IPAL BOX/PAL KG/PAL KG/M2
XTREM-2 30x 525 6,35 2 032 8,19 26 576 7033
XTREM-2 ESQUINA 30x525 333 2 - 26 576 -
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TERCOCER

s EEOODE & B
2and 6 cm H

XTREM-3 / 30x52,5 cm

DETALLE XTREM-3

ESQUINAS
ANGLE / ECKEN / CORNERS

Las esquinas constan de dos partes.
Son adecuadas para angulos internos
y externos.

Les angles sont composés de deux
parties. lls conviennent aux angles

intérieurs et extérieurs.

Die Ecken bestehen aus zw
ei Teilen. Sie sind fir Innen- und
AuBenwinkel geeignet.

The corners consist of two pieces.
They are suitable for both, interior
and exterior angles.

PACKING

NAME

XTREM-3
XTREM-3 ESQUINA

Las esquinas son irregulares
Les angles sont irréguliers
Die Ecken sind unregelmassig
The corners are irregular

PIEZAS SUELTAS EN PALLET
PIECES ENVRAC SUR PALETTE
LOSE STUCKE AUF PALETTE
LOOSE PIECES ON PALLET

PCS/M2
PCS/ML

30x 525 6,35
30x525 333

SIZE

XTREM-3

30x 525 cm

XTREM-3 / Esquina

30x525cm

PCS/BOX M2/BOX

2 032
2

M2/PAL
PCS/PAL

8,19 26
- 26

BOX/PAL

Peso bruto aproximado
Aproximate gross weight

KG/PAL

576
576




LAVABOS

MARBLE

LAVABOS

TOTEMS

TH-040 TH-041 TH-043 TH-044 TH-042

@ sup42cm/int36cm @ 9l cm 139kg @ 6545 mm @ sup42cm/int.36cm @ 91 cm 139kg @ 6545 mm @ 43cm @ 92cm 20kg BT 65/45 mm 45x45cm @ 90cm 250kg @ T 65/45 mm @40cm @ 90cm 220kg T 65/45 mm
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@ 42 ¢
TH-039

70 x40 cm

° Il cm

TH-036

60 x 44 cm

o [6cm

50 kg

TH-038

@ ext.40 cm /

%]

1

o~

t.

55/

~a
)(/ cm

45 mm

N
N

Q

el
o

TH-035

x 44 cm

a

/45 mm

o |6 cm

TERCOC-R

g % 65/45 mm



T RCOC R

EN COLABORACION el TRATAMIENTO Y PROTECCION
CON FILA SOLUTIONS /‘L“ S8 DE LAS SUPERFICIES

EN COLLABORA‘HON A\/EC Fl LA SO LUTIONS TRAITEMENT ET PROTECTION DES SURFACES
BEHANDLUNG UND SCHUTZ VON OBERFLACHEN

IN ZUSAMMENARBEIT MIT FILA SOLUTIONS SURFACES TREATMENT AND PROTECTION
IN COLLABORATION WITH FILA SOLUTIONS

TERRACOTTA PIEDRA NATURAL

R =

s »
R e DA LA

e

bl e

TRATAMIENTOS PARA BARRO, BEHANDLUNGEN FUR TRATAMIENTOS PARA PIEDRA NATURAL, BEHANDLUNGEN FUR KUNSTLICHEN

GRES EXTRUSIONADO Y TERRAKOTTA, EXTRUDIERTES ARTIFICIAL, PREFABRICADOS DE NATURSTEIN, FERTIGBETON UND
LADRILLO CARA VISTA STEINZEUG UND KLINKER HORMIGON Y TERRAZOS TERRAZO

TRAITEMENTS POUR TERRE TREATMENTS FOR TERRACOTTA, TRAITEMENTS POUR PIERRE NATURELLE TREATMENTS FOR ARTIFICIAL NATURAL
CUITE, GRES EXTRUDE ET EXTRUDED STONEWARE AND ARTIFICIELLE, BETON PREFABRIQUE ET STONE, PREFABRICATED CONCRETE AND
BRIQUE CLINKER CLINKER BRICK TERRAZO TERRAZO
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